Guia de inicio rapido de la estufa eléctrica deslizable

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones personales, lea las
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD que se encuentran en el Manual del propietario,
antes de usar el electrodomeéstico.

Uso del horno

Paso 1. Seleccione la funcién del horno
Paso 2. Ajuste la temperatura
Paso 3. Presione Start (Inicio)

Paso 4. Coloque los alimentos en el horno una vez que alcance la temperatura
deseada. Cierre la puerta del horno.

Paso 5. (Opcional) Introduzca el tiempo de coccién

Paso 6. El boton Cancel (Cancelar) puede usarse para cancelar la funciéon durante el
tiempo de coccion o cuando este finalice.

NOTA: Para obtener instrucciones mas detalladas sobre las funciones especificas, consulte la Guia de
controles en linea.

Uso de la estufa
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No permita que la llama del quemador se
extienda mas alla de la orilla del sartén. Puede fijar las perillas de control en
cualquier posicién entre HI (Alta) y LO

(Baja). Presione y gire hasta el ajuste.

RECUERDE: Cuando la estufa esta en
uso, es posible que toda la zona de la
superficie de coccion esté caliente.

Apague todos los controles cuando no esté
cocinando.

No seguir estas instrucciones puede
ocasionar la muerte o un incendio.

POSICION DE LAS PARRILLAS Y LOS UTENSILIOS PARA HORNEAR

IMPORTANTE: Para evitar dafios permanentes en el acabado
de porcelana, no coloque alimentos ni utensilios para hornear
directamente sobre la puerta o el piso del horno.

Parrillas

B Coloque las parrillas antes de encender el horno.

B No coloque parrillas con utensilios para hornear encima.
B Asegurese de que las parrillas estén niveladas.
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Para ubicar una parrilla, jalela hasta la posicién de tope, levante
el borde delantero y luego saquela. Use como guia la ilustracion
y la tabla a continuacion.

Para que las hamburguesas tengan un exterior bien dorado y un interior a punto, use una parrilla plana
en la posicion de parrilla 7. El lado 1 debe cocinarse durante aproximadamente 21/ a 31/, minutos. El
lado 2 debe cocinarse durante aproximadamente 4 a 5 minutos. Es normal que haya un grado moderado
de humo cuando se asa a la parrilla.

HORNEADO DE GALLETAS Y PASTELES DE CAPAS EN
2 PARRILLAS

Horneado de pasteles de capas

Para obtener resultados éptimos cuando se hornean pasteles
en 2 parrillas, use la funcion Bake (Hornear), una parrilla plana
en la posicion de parrilla 5 y una parrilla plana en la posicion de
parrilla 2. Si no dispone de 2 parrillas planas, utilice una parrilla
de horno de maxima capacidad en la posicidn de parrilla 6.
Coloque los pasteles en las parrillas, como se muestra. Deje un
espacio de al menos 3" (7,6 cm) entre la parte delantera de las
parrillas y los pasteles delanteros.

Horneado de galletas

Para obtener resultados 6ptimos cuando se hornean galletas en 2 parrillas, use la funciéon Convection
Bake (Horneado por conveccion), una parrilla plana en la posicién de parrilla 6 y una parrilla plana en la
posicion de parrilla 3. Si no dispone de 2 parrillas planas, utilice una parrilla plana en la posicién 2 y una
parrilla de horno de maxima capacidad en la posicion 6. Si no dispone de la funcion Convection Bake
(Horneado por conveccion), utilice la funcion Bake (Horneado) estandar.
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PAPEL DE ALUMINIO

IMPORTANTE: Para evitar dafios permanentes en el acabado de la base del horno, no la cubra con
ningun tipo de papel de aluminio ni revestimiento.

Para obtener resultados de coccién 6ptimos, no cubra toda la parrilla del horno con papel de aluminio, ya
que el aire debe poder circular libremente.

Se debe tener cuidado para evitar que el papel aluminio y las sondas para carne entren en contacto con
los elementos calefactores.

Ducto de ventilacion del horno

La ventilacion del horno libera aire caliente y
humedad del horno y no debe bloquearse ni
taparse. Si bloquea o tapa el ducto de ventilacion
del horno, se producira una circulacion deficiente
de aire que afectara los resultados de la coccion y
la limpieza. No coloque objetos de plastico, papel
ni otros objetos que puedan derretirse o
quemarse cerca de la ventilacion del horno.

LUZ DEL HORNO
La luz del horno es un foco halégeno de 40 W. Antes de cambiarla, asegurese de que el horno y la
superficie de coccion estén frios y que las perillas de control estén en la posicion Off (Apagado).

A. Ducto de ventilacién del horno

Para reemplazar:

1. Desconecte el suministro eléctrico.

2. Gire en sentido antihorario la cubierta de vidrio del foco en la parte posterior del horno para retirarla.

3. Quite el foco del casquillo.

4. \Vuelva a colocar el foco, utilizando un pafiuelo de papel o guantes de algodon para manipularlo.
Para evitar dafar o disminuir la vida util del nuevo foco, no lo toque con los dedos descubiertos.

5. Vuelva a colocar la cubierta del foco girando en sentido horario.

6. Reconecte el suministro eléctrico.

IMPORTANTE: No use focos de mas de 40 W.

MODO SABBATH (Sabbat):
El modo Sabbath (Sabbat) programa el horno para que permanezca encendido en un ajuste de hornear
hasta que se desconecte.

Para buscar orientacion sobre el uso y revisar una lista completa de los modelos con modo Sabbath
(Sabbat), visite www.star-k.org o comuniquese con nosotros segun la informacion que figura a
continuacion.

Informacion sobre pedidos en linea

Para obtener instrucciones de instalacion e informacion sobre mantenimiento, almacenamiento durante el
invierno y sugerencias sobre transporte, consulte el Manual del propietario que viene incluido con su
electrodoméstico.

Para obtener informacién sobre cualquiera de los siguientes articulos, garantia, la guia completa de
ciclos, las dimensiones detalladas del producto o instrucciones completas de su uso e instalacion, visite
https://www.whirlpool.com/owners o en Canada https://www.whirlpool.ca/owners. Esto le podria
ahorrar el costo de una llamada al servicio técnico.
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Sin embargo, si necesita comunicarse con nosotros, use la informacion que figura a continuacion que sea
adecuada para su region.

Canada:
1-800-807-6777

Whirlpool Brand Home Appliances
Customer eXperience Centre
200-6750 Century Ave.
Mississauga, Ontario L5N 0B7

Estados Unidos:
1-800-253-1301

Whirlpool Brand Home Appliances
Customer eXperience Center

553 Benson Road

Benton Harbor, Ml 49022-2692

IMPORTANTE: Guarde esta guia para uso a futuro.
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